ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 12.7" HANDGUARD MLOK FREE FLOAT FOR AR15
KODIAK

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper LoCK pummmswrmr—a—5%—5—1
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -
8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

¢ Name: ATLAS R-ONE 12.7" HANDGUARD MLOK FREE FLOAT FOR AR15 KODIAK
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430112221

¢ Mfr. No.: APRA501605A

¢ Color: Kodiak Brown

e Length: 12.7"

e Make: AR-15

¢ Material: -

e Style: -

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014622467

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Mit dem ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard fir AR15 von Aero Precision hast du
ein hochwertiges Produkt erworben, das flr Sicherheit und Leistung entwickelt wurde. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Handguard sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte den Handguard und alle Zubehorteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwende den Handguard nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen feststellst.

¢ Halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende nur die im Lieferumfang enthaltene Montagehardware.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du den Handguard
verwendest.

¢ Vermeide es, den Handguard extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

¢ Bei der Montage des Handguards trage geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Handguards vollstandig und unbeschadigt sind.

2. Installation:

o Entferne den alten Handguard von deinem AR15.

o Befestige die Barrel Nut gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setze den ATLAS RONE Handguard auf die Barrel Nut und stelle sicher, dass er korrekt
ausgerichtet ist.

o Verwende die konischen Schraubmuttern und die TurnbuckleSchraube, um den Handguard sicher
zu befestigen.

o Uberpriife die Festigkeit aller Befestigungen, bevor du den Handguard verwendest.

3. Nutzung:

o Nutze den Handguard nur in Kombination mit kompatiblen AR15 Oberempfangern und Laufen.

o Achte darauf, dass du keine UbermaRige Kraft auf den Handguard auslbst, um Beschadigungen zu
vermeiden.

o Halte den Handguard sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard und alle Zubehérteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und
Metallabfalle.
¢ Achte darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Achte darauf, alle Sicherheits und Installationsanweisungen zu befolgen, um die Sicherheit und
Leistung deines ATLAS RONE Handguards zu gewahrleisten.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of your product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling firearms and
accessories.

Keep the handguard and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for signs of wear, damage, or loose components before each use.
Store the handguard in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the handguard if it shows any signs of damage or if components are missing.

¢ Do not exceed the recommended weight limits for attachments on the handguard.

Ensure that all mounting hardware is tightened to the manufacturer's specifications before use.

Be cautious when handling firearms with attached accessories, as they may affect balance and handling.
Do not modify the handguard or its components without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools and components, including the ATLAS RONE handguard, mounting
hardware, and an appropriate wrench.

2. Installation:

o Remove the existing handguard from your AR15 upper receiver according to the manufacturer’s
instructions.
o Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver, ensuring compatibility.
o Install the proprietary ATLAS attachment system, following these steps:
= Place the barrel nut onto the upper receiver.
= Use the provided locking nuts and turnbuckle screw to secure the handguard.
= Ensure that the locking nuts are evenly tightened to avoid distortion.
= Check the alignment and stability of the handguard once installed.

3. Usage:

o Attach any desired accessories to the handguard using the provided picatinny rail, ensuring they
are securely mounted.

o Regularly check the tightness of all attachments and the handguard itself during use.

o Always follow safe firearm handling practices when using the firearm with the installed handguard.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards, please consult the
manufacturer or authorized dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ATLAS
RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS

Introduccion

Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para tu construcciéon AR15. Este producto estd
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y garantizar la seguridad del usuario. Esta guia proporciona
informacién importante sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de tu guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos y sus componentes fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.
No utilices el guardamanos si estd dafiado o si falta alguna pieza.

Almacena el guardamanos en un lugar seco y seguro.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre manipula el guardamanos con las manos secas y limpias para evitar
deslizamientos.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios al guardamanos o
al rifle.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién y el
mantenimiento.

Compatibilidad: Aseglrate de que el guardamanos sea compatible con tu receptor AR15 antes de la
instalacion.

Bloqueo de Seguridad: Verifica que todas las tuercas de bloqueo estén bien ajustadas antes de usar el
rifle.

Condiciones de Uso: Evita el uso del guardamanos en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion del Guardamanos

1.
2.

Reune tus Herramientas: Necesitaras un destornillador y una llave adecuada para la instalacion.
Desmonta el Guardamanos Antiguo: Si estds reemplazando un guardamanos existente, retiralo con
cuidado.
Coloca el Nuevo Guardamanos:

o Alinea el guardamanos ATLAS RONE con el receptor.

o AsegUrate de que las tuercas de bloqueo estén en su lugar.
Ajusta las Tuercas de Bloqueo:

o Utiliza la herramienta adecuada para apretar las tuercas de bloqueo de manera uniforme.

o Verifica que el guardamanos esté firme y no presente movimiento.
Instala Accesorios: Si deseas agregar accesorios, aseglrate de que sean compatibles con el sistema
MLOK.

Uso del Guardamanos

Utiliza el guardamanos como soporte para el rifle, asegurandote de mantener siempre el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Aprovecha el riel picatinny en la parte superior para montar dpticas y accesorios adicionales.



» Usa el conector rapido para correa en las posiciones de las 3, 6 y 9 en punto segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desmantelarlo de manera segura.

¢ Recicla los componentes de aluminio y otros materiales de acuerdo con las regulaciones locales de
reciclaje.

¢ No deseches el guardamanos en la basura comun; sigue las pautas de eliminacién de productos
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, busca
informacién de contacto en el sitio web del fabricante o en la documentacién del producto. Es importante tener
acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que el uso seguro de tu ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard es fundamental para garantizar
tu seguridad y la de quienes te rodean. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK. Ce produit est concu pour améliorer la performance de

votre AR15 tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide fournit des informations essentielles
pour assurer une utilisation slre et efficace de votre gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour éviter des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place pas tes mains ou d'autres objets devant le gardemain pendant le tir.

Assuretoi que I'AR15 est en mode de sécurité avant d'installer ou de retirer le gardemain.

Evite de toucher le gardemain immédiatement aprés utilisation, car il peut devenir trés chaud.

Si tu remarques un comportement anormal du gardemain pendant |'utilisation, cesse immédiatement
['utilisation et faisle inspecter.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et en mode de sécurité.

2. Installation du Gardemain :

o Retire le gardemain d'origine de I'AR15.
o Installe le gardemain ATLAS RONE en suivant ces étapes :
= Fixe le gardemain en utilisant les écrous de verrouillage coniques fournis.
= Assuretoi que tous les écrous sont bien serrés pour éviter tout mouvement.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le gardemain est solidement fixé.
o Effectue une inspection visuelle pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Utilisation

¢ Utilise le gardemain pour monter des accessoires compatibles en suivant les instructions du fabricant des
accessoires.
¢ Pour une utilisation optimale, utilise le gardemain dans le cadre de sa conception prévue.



Instructions de Mise au Rebut
e En cas de mise au rebut du gardemain, respecte les réglementations locales concernant le recyclage des

matériaux en aluminium.
¢ Ne jette pas le gardemain dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le service client du
fabricant. Assuretoi de fournir des détails sur ton produit et sur toute situation de sécurité rencontrée.

Conclusion

Le gardemain ATLAS RONE MLOK est concu pour étre sir et efficace lorsqu'il est utilisé correctement. En suivant
ce guide de sécurité, tu peux profiter de ton produit tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'oublie
pas de rester informé sur les mises a jour et les rappels de produits via les plateformes appropriées.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo dell'ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto & progettato per

offrire prestazioni elevate e una costruzione leggera. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il handguard solo per I'applicazione prevista e in conformita con le leggi locali.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

In caso di difetti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del handguard.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.

* Non utilizzare il handguard se presenta segni di danni strutturali o se € stato soggetto a impatti.

e Segui tutte le istruzioni di installazione con attenzione per evitare errori che possono compromettere Ia
sicurezza.

¢ Non modificare il handguard in alcun modo, in quanto cio potrebbe compromettere la sua integrita e
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Handguard

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il handguard esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Montaggio:

o Posiziona il handguard ATLAS RONE sul ricevitore superiore.
o Utilizza i dadi di bloccaggio conici forniti per fissare il handguard in posizione.
o Assicurati che il sistema di attacco ATLAS sia correttamente allineato e serrato.

3. Verifica:

o Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.
o Effettua un controllo finale per accertarti che non ci siano parti allentate.

Uso del Handguard

¢ Utilizza il handguard solo per il montaggio di accessori compatibili.
¢ Segqui le istruzioni specifiche per ogni accessorio montato sul handguard.
¢ Non sovraccaricare il handguard con accessori eccessivamente pesanti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici e
plastici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti di armamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite con il prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori dettagli. Assicurati di avere il numero di
modello e la data di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza pil rapida.

Conclusione

L'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard e un prodotto di alta qualita progettato per migliorare le
prestazioni del tuo AR15. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



Brukerhandbok for ATLAS RONE MLOK Fri
Flytende Handgrep for AR15

Introduksjon

Takk for at du valgte ATLAS RONE MLOK fri flytende handgrep for AR15. Dette produktet er designet for a gi deg
den beste ytelsen og sikkerheten under bruk. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for viktig informasjon
om sikkerhet, installasjon og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for skader eller mangler.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer eller bruker produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid handgrepet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Unnga a bruke handgrepet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
Kontroller at alle festemidler er strammet til riktig spesifikasjon fagr bruk.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til ulykker eller skader.

Unnga a bruke produktet under ugunstige vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Fgr du begynner installasjonen, sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig.
o Kontroller at handgrepet og festemidler er i god stand.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handgrepet fra AR15.

o Plasser ATLAS RONE handgrepet pa den gnskede plasseringen.

o Bruk de medfalgende festemidlene for & feste handgrepet. Stram festemidlene i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

o Kontroller at handgrepet sitter sikkert og ikke har bevegelser.

3. Bruk:

o Nar handgrepet er installert, kan du begynne a bruke det under skyting.
o Vaer oppmerksom pa handgrepets ergonomiske design for @ oppna best mulig kontroll og stabilitet.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kaste produktet eller dets deler.
e Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminium og plastkomponenter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a ha all
ngdvendig informasjon tilgjengelig nar du kontakter dem, inkludert produktets modellnummer og kjgpsdato.

Vi haper at du far stor glede av ditt ATLAS RONE MLOK fri flytende handgrep for AR15. Fglg alltid
sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Turvallisuusohjeet

Johdanto

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja
mukavuutta AR15 aseissa. Tama asiakirja sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen
kayton aikana. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kasittelya.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita.

Tarkista, etta kaikki lisavarusteet ja kiinnitykset ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha kasikahva varovasti.

o Kiinnitd ATLAS RONE kasikahva kayttden mukana tulevia kiinnitysosia.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.

o Tarkista, ettd kasikahva on turvallisesti asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta kasikahvaa vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya.
o Seuraa aseen kayttéohjeita ja varmista, etta kaikki toimenpiteet suoritetaan turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten kierratys ja havittdmisohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki mukana tulevat komponentit, kuten kiinnitysosat, havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK
Fria Flytande Handguards

Introduktion

Tack for att du har valt ATLAS RONE MLOK fria flytande handguards fér AR15. Denna produkt ar designad for att
ge hogsta kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning och installation av handguarden,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen innan installation och anvandning.

e Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning.

¢ Anvand alltid sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid installation och
anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Installera endast handguarden pa kompatibla AR15 éverlappar och pipor.

o Se till att alla fastelement &r korrekt atdragna for att undvika att handguarden lossnar under anvandning.

e Undvik att utsatta handguarden for extrem varme eller kemikalier som kan paverka materialets
integritet.

» Anvand inte handguarden om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

¢ FOlj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och installationsutrustning.
o Kontrollera att handguarden och alla fastelement ar i gott skick.

2. Installation

o

Ta bort den gamla handguarden om det behdvs.

Placera den nya ATLAS RONE handguarden pa AR15 dverlappen.

Anvand den medféljande monteringsutrustningen for att fasta handguarden.
Se till att handguarden sitter korrekt och ar ordentligt atdragen.

Kontrollera att inga delar ar I6sa innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning

o Anvand handguarden som avsett for att stddja vapnet och for att montera tillbehér.
o Undvik att 6verbelasta handguarden med tunga tilloehdr som kan paverka dess prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar handguarden eller dess komponenter inte langre ar i bruk, kassera dem enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material om méjligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din ATLAS
RONE MLOK handguard. Tack for att du valde var produkt!
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